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Hej alla squaredansare

Klubbarnas punktlighet nér det giller att sinda in
bidrag till Square-Info #r féreddmlig. Minga
skickar dessutom in i god tid s att jag kan ha
det mesta Klart till manusdatum och sedan pd ett
par dar skriva in det sista och géra layout pd
numret. Det hir numret har dessutom rétt minga
artiklar, men det ir mest Claes Hjelms och Sol-
veig Perkléns fortjanst. Andra skribenter &r
ocksd, vilkomna!

Klubbarna har diremot valdigt svirt med punkt-
ligheten nir det géller insindande av "Inbetal-
ningsunderlag for drsavgifien till SAASDC”. Det
ir nu, nagra dagar in i februari, fortfarande 37
klubbar som inte behagat sinda in de uppgifter
som skulle varit oss tillhanda fdre den 15 janua-
ri. For matrikeln finng det ju ett tillfille tll for
inlimnande av uppgifter, det ir alltsd inte ndd-
viindigt ait viinta in resultatet av klubbens &rsmd-
te utan det visentliga fir att inbetalningsunderla-
get och inbetalningen kommer in i rétt tid. Vad
som giller finns angivet 1 klubbhandbcken pd
uppslag 3:3. Dessutom Zgnades hela sid 6 i
nummer 4 1993 it dessa frigor.

Gosta Neovius

SAASDC:s leveransservice

Bestilllningar emotses helst pd vykort eller
per brev. Det underlitiar betydligt om
bestillningarna kan samordnas genom
instruktdr eller annan klubbfunktiondr. For
varje leverans tillkommer porto och
kostnader for emballage.

Vilkomna att skriva till
Stig Nashund
Bagerivigen 19
891 77 JARVED

Priser: engelska svenska
Basic och Mainstream 12:- 10:-
Plus 10:- 10:-
Diplom och regler per set 5:-
Affisch, gul med svart text A2 8:-
Affisch, original A3 fér

egen kopiering 10:-
Extra klubbhandbok 200:-
Uppdatering av denna per ir 50:-
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Ordfirandens spalt

Under hésten har jag haft tllfille att delta 1 ett
antal av alia de diskussionstraffar Forbundet haft
med klubbarna ute i landet. Denna omging har
vi hojt ambitionerna i forhillande ull udigare.
Detta piller bade antalet klubbar som faktiskt
deltar och aut vi vid varje triff siktar pd att
forutom en styrelsemedlem ocksd en av oss i
Verkstillande Utskottet, YU, skulle delta.

Det dr mycket tillfredsstéllande att vid summe-
ringen efter alla tridffar kunna konstatera att ett
flertal av vara ca 140 klubbar denna gang delia-
git och att vid flertalet tillfallen tva styrelseleda-
méter haft mjlighet att delta. S& mycket liv, lust
och idéer det finns ute i vara klubbar! Uppslag
och idéer bar tillvaratagils genom de anteck-
ningar som forts vid varje traff,

I kommande nummer av Square-Info kommer
vi att redovisa en del av det digra maierial vi fitt
i, Just nu hiller vi pa att omforma anteckning-
arna till ett enkelt bibliotek Over foreslagna
argirder, sd att man kan fi Gversikt. Nista steg
dr sedan att systematiskt behandla varje enskilt
uppslag. Det giller att prioritera, bestimma vad
som skall goras, tll ndr det skall vara gjort och
kanske viktigast, vem dr ansvarlg far just detta
mal. P4 det hdr sénet har alla bidragit till aw
arbetet 1 Forbundet kan inrikias pd det som dr
viktigt for klubbarna och ytierst den enskilde
dansaren.

Fér egen del har hosten inneburit deltagande i
traffar pa sd vitt skilda orter som Luled i Norr-
botten, Alingsds i Vistergotland och Slottsbron
i Varmland. Jag har upplevt det mycket positivt
att pa sd vis fi wiffa mdnga ansvariga t klub-
barnas ledningar. Jag har da slagits av vilket
ocrhirt arbete och engagemang det liges ned
runt om i landet for att vra klubbar skall funge-
ra och vi alla skall f& mojlighet att dansa och
umgés 1 squaredansen! Utan att glémma eller
forringa ndgon insats vill jag gdrna exemplifiera
med den som hade lingst till klubbiriffen i
Luled. Han kom fran Arvidsjaur, 25 mil lands-
vigen. De’ ni!

Stylinggruppen, som har publicerat sig i ndgra
nummer av Square-Info, har nu byit namn tll
Eukettgruppen, for att biure ange arien av de
fragot man behandlar. Gruppen ar ju sammansatt
av representanter bide fran SAASDC  och
SACT, Dessa artiklar, undertccknade Etiketr
gruppen, speglar 1 dessa fridgor fdrbundens
gemensamma syn.

Etikett, dvs séttet att vara i och runt squaredan-
sen, dr ndgot som dr vart att utveckla och séka
forbitwra. Darfor far dessa fragor en stiende av-
delning under rubriken “Etikett”, Hir kommer
Etikettgruppens aruklar, liksom, som vi hoppas,
en livlig strém av insindare att publiceras.

Med en viss forviintan ser jag fram mot semi-
nariet om squaredans, di dansare och caller be-
handlar olika frigor runt squaredansen, Square-
info kommer att under den stiende rubriken
"Etikett” referera intressanta delar dirifran.

Nu ér det pd vig mot ljusare tider. Danskurser-
na ute i klubbarna avancerar. Manga Basicgrup-
per har kommit mer dn halvviigs mot det higran-
de malet — Graduation. Jag vill girna paminna
er som har nybdrjare att utnyttja Convention
1994 som en stimulans i utbildningen. Berdtta
om er forsta Convention och om hur det var att
for forsta gangen fi dansa tillsammans med
kanske 1 700 andra dansare frin hela Sverige.
Sikta om det 4r m&jhigt in era nybarjare pa att f3
krdna sitt kursdr med alt som nygraduerade fi
delta 1 Convention 1994, De ar viirda den omvil-
vande upplevelsen. Jag dr Svertygad om att ni
s fall bidrar tll att vi pd sikt fir behalla dessa
dansare!

Vil mott 1 en square!

Ingemar Eriksson



Kom och dansa med Dala-Alliansen

Klubb
Insjon Square Dancers

Datum
L 12 mar

L 16 apr Track 8, Mora-Orsa

F 6-7maj  Sala Square Dance Club

10-drsjubileum

L 21-23 maj Falu Squaredancers
SAASDC
Convention

L 18 juni

Caller
Tomas Hedberg

Woxnadalens Squaredancers Jack Borgstrom

7

Program
14.00-16.00 A1l A2
16.00-22.00 B42 M B42 P

Ingvar Pettersson 15.00-16.00 Al
16.00-22.00 BM B P

Thorsten Geppert
Lars-Goran Borgel
Ingvar Peltersson

Dee Dee Dougherty, USA

Barry Wonson, USA

Rickard Bjork, Ingvar Pettersson
Jack Borgstrdm, Stefan Sidholm
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L 13 aug Falu Squaredancers Mats Sundstrom B M P Al
Grisfest Lars-Goran Borgel
L 18 okt Woxnadalens Squaredancers Tomas Hedberg Al A2
Krister PetterssonB M P
Se vidare i danslistan Vilkomna!
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Plats: Hirbyhallen Georgshill i Hirby  Datum: 1994.03-19, kl. 14.00-21.00
Goiv: Gymmastikgely. OBS! Skor med ljusa sulor. Rekommendation 2
¥orbjudet med skor som sviirtar eller har klack.nr @
Callers: Christer Bern och Bertil Andersson.
Nivi: B40, M, B49, +
Pris: VYuxna: 60:- Yid entrén: T{:-
Ungdom <18 dr: 30:- b 1 350
Mat: Pannhiff med 1ok 60:- inkl dryck
Det serveras kaffe. bullar och kakor under hela dansen.
Faranmalan: Senast 94-03-05, mat maste foranmilas. Kom thdg 93-4rs dungle!
Dansavgilt och mat betalas in pd pustgiro 42 03 045.2.
Firanmilan och
information: Hakan och Karin Nilsson, tel. 0413-214 44.
Arrangin RingLake Squaredancers, Horby.
Squaredanceshopen Square Up kommer.
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Kenny Reese

Acke Osterman

Folkets Park i Trollhattan 19-20 mars 1994

Lordag 12-16 Plus, Al, A2 Entre 2 dagar Vuxen 100 kr Ungdom 70 kr
16-21B, M, Plus Lordag 80 kr 50 kr
Séndag 11-16 B, M, Plus, Al Sondag 50 kr 30 kr

Ingen foranmilan. Vil skyltat. Kaffeservering finns. Info 0520-32222

owedish Association of Callers and Teachers

Inbjuder till
Tid Lérdagen den 26 mars 1994 mellan kI 17.00-22.00
Plats Hallunda Folkets Hus i Hallunda/Norsborg utanfér Stockholm

Program  Dans i tvA hallar pA programmen Nybbriar-Basic - Mainstream
resp Plus - Advanced-1

Entré 70 kr fér vuxna och 40 fér er under 18 4r

Callers Fran SACT

Far yiterligare information se flyer som har skickats till din klubb eller kontakta Bjorn Jerneborg 08-651 61 20,
Tommy Dahl 08-530 284 07, Bengt "Bufa” Ericsson 0150-165 14 eller Solveig Perklén 08-717 27 83.

SUPPORT YOUR LOCAL CALLER
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PASKFESTIVAL

1994 i "conventionhallarna"

Jerry Jestin USA

Christer Bern Ingvar Petterson

Bengt "Bula” Ericsson

M, Plus, A1, A2 och Ci1

Langfredag 1 april
Paskafton 2 april
Paskdagen 3 april

Dans 1 3 hallar

Inbjudan kommer



Kanin i nattméssa

Vi hade vil véra aningar. Vi mindes Bengt
Geleffs 40-drsdag, som rikade infalla pd en
lérdag och en s6ndag. Men egentligen fyllde han
ar pA mdndagen, sd han blev firad di ocksa,
samnt halva natten till isdagen, sedan ett dussintal
dansare strax fore midnatt vickt upp en halv
stadsdel. Det var som vi skulle ha sjungit "Nu
tindas ater ljusen i var lilla stad" och inte "Hap-
py Birthday". Och vi forstod att det hir skulle vi
fa igen, pd nigot sitt...

Grannarna i radhusléngan var forvarnade, risk
var att kaos skulle utbryta i ndgon form under
dygnets morka tmmar. Diremot visste vi inte
vad som skulle drabba oss eller nidr der skulle
ske. Mest sannolikt var vil strax fire midnatt,
efter ¢n klubbdans och nir vi vil skulle vara
trotta efter en lang dags firande.

Overfallet kom tidigt. Vid en tidpunkt, nir
varken morgon- eller kvillspigga ir uppe, Det
bankade valdsamt pd ytterddrren och det 1it som
nigon forsdkte sld in den. Eftersom det var kallt,
drog jag pAd mej en traningsoverall och gick och
oppnade.

Vi hade vil vintat oss en liten men tapper skara,
som glatt skulle tagit upp "Happy Birthday",
men det var virre 4n si — mycket viirre!

Euw myller ute i car-porten av ballonger, serpenti-
ner och 23 dansare frin fyra olika foreningar,
samt anldggning, inkopplad hos vara dansande
grannar. Av grannfrun fick jag en mikrofon i
handen och Bengt Geleff rusade fram, slingde pa
en hoe-down och pd med pick-upen!

Att chocken var total kan man se pa den video-
film vdra grannar passade pd att ta. Jag sdg inte
mycket, eftersom jag inte hade nigra glaségon
med mej, men det spelade ingen roll, blicken var
dnda bade glasariad och korsad...

I villervallan lyckades Bengt ocksa ligga pi en
singing call, som han mycket vil visste att jag
inte kunde — hiimnden dr uv...

N4, efter en halvtimmes dans i héstkylan var
dansarna ndjda och di stod vi infor ett nytt
problem. Vad trakterar man sina géster med, nir
det ir for sent med nattmat och for tidigt med
frukost? Skulle vi sitta pd en tvittgryta med
havregrynsgrot?

Nu visade det sig att det var en skara mycket
viluppfostrade (trots allt) och vilulbildade dansa-
re. Samtliga hade med sig kaffekorg och dess-
utomn sett till att det fanns 4t oss ocksd! Till och
med  duk, blommor och ljus fanns med i ut-
rustningen!

Vad jag fick i fddelscdagspresent? Jo, de hir
dansarng visste att vi caller mest av allt upp-
skattar vad som gir att ita och dricka! S3 de
kom med en jittelik tvittkorg, fylld med mat och
dryck och &verst tronade en jittefdrpackning
Samarin. Dessutom hade de tydligen uppfatt-
ningen att jag mitte vara en mycket hungrig och
torstig man, for tvittkorgen var sd vilfylld, att
tvd man nitt och jimnt kunde bira den!

Vi sitter dock och grunnar dver en gata fort-
farande. Dansarna mdtte ha en underlig upp-
fattning om mina matvanor, for i korgen fanns
det med tre par strumpor!

Det blev s smdningom frukost av det hela, for
de sista dansarna gick forst vid anatiden och vi
kunde inrikta oss pd att fira den mer konventio-
nella delen av fidelsedagen mied dppet hus,

De hiir 23 dansarna med véra grannar Marianne
och Hans-Erik Borgstrom i spetsen gjorde verkli-
gen min 5Q-drsdag till ett minne for livet. Gi-
vetvis har jag bestillt en dangler &t var och en av
dem som var med. Kanin i nattmdssa — for aft
ha vickt en caller mitt i natten och fitt honom
att calla. Tack skall ni ha allihopa, tack dven till
er som var med och bidrog till korgen men som
inte kunde stilla upp!

En alltjimt chockad

Claes Hielm
Weslern Airport Square Dancers
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‘Paskiest

3 April 1994 RECOGNUS

Caller:

Erika som ar specialist
Plats: Folkets Hus i Ronneby pé badges for

[Mizamat [arvigssiationan)

KL. 18.00 - 21.00

squaredansare!

Alla former, shabba leveranser!

Dansnivé: 8.M.P

- /’ﬁ‘\'
Kostnad: ;g::: \(ﬁggr 8ar " . N E/{ /l} (6'@(7‘/ V Mg‘

Box 113 281 22 Hissleholm
Tel 0451-490 40 Fax 0451-114 50

o 'ﬁ'\‘ Fika finns att kopa ‘
‘\&J Info: Stefan 0457/33056 ..

Bongt 0457/35169 4[1
RONNEBY SQUAREDANCERS

| P ] =

7 Blue Ribbon Squares inbjuder till

Al ochA2

i hela 6 timmar !!

Callers; Anders Gustavsson

Roger Johansson

Tid:  Lordagen den 9 April. K1. 15.00-21.00.
Plats: Gullberg, 1 mil frin LINKOPING, vig 36 mot Motala.
Info: Christer, 013-274179

Entre: 60 Kronor

&Kaﬁ'e finns att kopa. HJ artllgt Valkom=na' )

8
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UNICORN Squaredancers

Inbjuder till Vardans lordagen den 16 april
Callers: Jack Borgstrom & Robert Bjork

Vidansar +, A1 k| 12.00-14.00

_
B, MS, + kl15.00-21.00 ( = \
Abyskolans gymnastiksal Gamleby \:_“_
2,5 mil norr om Vastervik ~
Medtag matkorg (kaffeservering finns)
Upplysningar:
Marita Palm/Ankarman tel. 0490-170 45 UNICORN
Entré:vuxna 60:- . ksquaFEdancers
L ungdom 30:- {16 ar) VALKOMNA! VASTERVIK
LT |
8 Hogtalare till salu,
‘ I N lampliga for squaredans,
E RACK 1 olika typer och utféranden
ORrRsSA : .
H _ C1 intensivkurs
VALKOMNAR TiLL vecka 27 1994 pa
| ALL1ANSDANS | MORA Marstrandsdn
| Léroac /6aprrL 1994 ki 15 - 22
' ALLER:
INGIHAR C1 dansvecka med
& PRTTERSIV introduktion i C2
i i Tyskland V29 1994
= )
(o NN Atz KLIF-16 48
: %L%B';{ QW= For ndrmare information
| — kontakta Bjérn Jerneborg
a:::m kri FARNAS BYGDEGARD | vardagar 09.00 - 11.00
For vidare information, se ﬁ 08_651 61 20
" HAR DANSAR Vi | P




Squaredans pd dlderdomshem

- Det var en mycket positv upplevelse att ha
uppvisning pd &lderdomshem 1 Solvesborg. Vi
tyckte det var meningsfylit att kunna glidja
gamla och sjuka med smd avbrott i deras ganska
cnahanda vardag. S4 siger Ingvar Jonsson,
nstrukidr och klubbealler i S8lvesborgs Square
Dancers, om tre framtridanden som en grupp
dansare frin Klubben gjorde en eftermiddag i
veckan mellan jul och nyér.

Man hade frin klubbledningen tagit kontakt med
nimnden for #&ldringsvird 1 kommunen och
erbjudit sig att komma till hemmen och dansa en
stund f8r pensionfirerna och patienterna. Man
mledde pd "Svalan” 1 Mjillby och fortsatte pi
"Gerbogarden™ och sjukhemmet "Slottsgdrden”
1 centralorten Soélvesborg. Det finns ju pengar
avsatta 1 de kommunala budgetarna till olika
aktiviteter och program pi hemmen. Dagens
kiirva ckonomiska ldge gor dock att kommunerna
pa sina héll skir i anslagen. Dirfor tror vi att
vira gratisframuridanden dr vilkomna.

Den som frdn klubbens sida holl i arrangemanget
var Inga-Marie Matisson, Hon konstaterar att
man frin kommunens sida med glidje tog emot
erbjudandet om dansframtradanden.

- Samlingsrum och matsalar pi4 hemmen ir ju
inte si stora, varfér vi dansade med bara en
square. Det var dock ett dussin dansare som var
med och byttes om att dansa, berittar Inga-
Marie.

Det syntes att de gamla uppskattade dansfram-
tridandena. Det var dock inte bara klubben som
bjéd pa underhdllning. Pd "Slottsgirden™ visade
en av patienterna, 94-4rige Carl Leonard Svens-
son, sin musikaliska fardighet pa piano. Han har
under sitt langa liv spelat i minga mindre orke-
strar och dven framtriitt i utlandet, t ex p& Mou-
lin Rouge i Paris. Hans betyg pd squaredansen
var mycket positivt: - Det var verkligen fint!
Det dr skillnad pd en del andra som kommer hir
och "skriller” och haller liv, sade Svensson.

Det dr kanske ménga andra klubbar som gjort
dylika framtridanden pd hem och institutioner,
Till dem som inte gjort det dr det nigot vi kan
rekommendera,

Wiily Niisson

S8lvesborgs Square Dancers

84-&rige Carl Leonard Svensson bjdd squaredansarna
pad fin pianomusik. Hir & det Rauni Jénsson, Laila
Frantz och Inga-Marie Mattsson som Iyssnar.

Utkirningsordning av Basic-call

Vid SACT:s drsmdte viren 1993 behandlades en
motion om utlimingsordningen pd Basic. Motio-
nen innebar aft styrelsen skulle ufreda for- och
nackdelar med samt méjiigheter till och konse-
kvenser av en dndrad utlirningsordning av Basic-
callen, Styrelsen skickade darfor under somma-
ren ut en enkit till medlemmarna. Frigan har
dven varit uppe till diskussion under ett antal
medlemstriffar. SACT:s styrelse har inte avslutat
utvirderingen av enkitsvaren varfér den hir
artikeln ska ses som mitt personliga inligg 1 de-
batten.

Av enkitsvaren framgar att 61 % siger nej dll
dndring av utlirningsordningen. Resten var
osikra (24 %) eller positiva {15 %).

Nackdelarna som angavs var bl a att

— uthytet skulle férsvdras mellan niraliggande
klubbar (sdvil inhemska som utlindska)

~— utlindska caller skulle fi problem nir de
callar 1 Sverige

— svenska caller skulle f& problem nir de callar
utanfdr Sverige

— instruktirer som ir berocnde av band skuile
riskera aft std utan instruktionsband

— sddana forandringar ska bestimmas av Caller-
lab.

Fordelarna som angavs var bl a att

— det skulle bli mer flyt i dansen pd Low Basic

— call som dr de mest frekventa vid full Basic
skulle ldras ut tidigare,



Pd frigan om foljsamheten av Callerlabs ut-
lamingsordning svarade endast 14 % att de f6ljer
den helt och hallet,

Svaren har gett mig anledning att fundera over
om det finns en skillnad mellan vad squaredan-
sen behdver och vad vi caller och instrukiérer
anser behdvas. Jag ar for min egen del vertygad
om att vi mdste finna en egen viig for att behalla
och utveckla squaredansen i Sverige. Den koreo-
grafiska uppbyggnaden med definitioner och
formationer har och ska ha internationell status,
Nivderna gdr dock att anpassa tll lokala eller
nationella forhallanden, vilket ocksa i praktiken
har skett genom att vi i Sverige har en Basicnivd
samt ett antal Low Basicnivder. Dessa delnivier
bygger pd Callerlabs rekommenderade utlar-
ningsordning,

Enkditen visade att endast ett fital foljer Caller-
labs utdirningsordning, vilket antagligen forr
efler senare dven skulle drabba en motsvarande
"SACT-sanktionerad” utlirningsordning. Det &r
dirfor battre att forsdka hitta en ny dansniva pd
Basic for nybdgare men lamna utlirningsord-
ningen fri. Vi skulle kunna kalla nivin for Low
Basic. Den skulle bestd av ett limpligt antal
Basic-call. Vilka calf som ska ing§ och fran vilka
formationer de ska kunna utforas bior vi caller
och instrukidrer kunna komma 8verens om, De
ska under alla forhillanden vara mdjliga att lira
ut lagom till juluppehillet. Low Basic ska vara
en dansnivd som sedan ska gilla under viren.

Fordelarna skulle vara:

— Trygghet for nyborjarna. Nyborjama fir en
egen nivd. Nyborjarna kan dansa hela viren
pd denna nivd med stigande sjilvfortroende.
Samarbetet mellan klubbama bér dirmed
underlittas. Det dr dessutom inte rimligt med
nybdrjarkurser som tar 25-30 veckor innan
deltagarna tillats "g4 ut pi egen hand”.

— Frihet for instruktérerna. I vilken ordning
resp kursledare lir ut callen blir cintressant,
I likhet med dagens mer eller mindre etable-
rade B34-nivd si blir kravet att vi I&r ut
programmet fore juluppehillet. Vi behaller
och legahliserar friheten vi idag tar oss an-
gende utlirningsordningen.

— Enhetlighet genom samverkan. Genom att
komma dverens om en Low Basicnivi uppnir
vi en "nationell” samling kring basen for var
verksamhet. De eventuella idndringar av

instruktionsband mm fir ingd som en del i
diskussionen om vilka call som ska ingd i
Low Basic-programmet.

— Majligheter for callerna. Callerna far en
nyborjarnivd att hilla reda pa under danser.
Det bér rimligtvis leda dll att koreografin kan
standardiseras och utvecklas dven pa den hir
nivén, vilket sikert dessutom skulle uppskat-
tas av sivil ovana som vana dansare. Ut-
lindska caller behover inte kunna calla den
hir nivan. Dels si finns det gott om duktiga
svenska caller och nivin ska bara finnas
under viren.

Vad skulle Callerlab siga om detia? Jag skulle
villa pistd att Callerlab uppmuntrar sidana
initiativ. T USA har den negativa trenden inom
squaredansen lett Gill experiment med olika
"snabblistor”. Deras problem verkar i huvudsak
bestd i att nybdrjarna vill bli Plusdansare och det
pd kortast mojliga tid. Av olika skil har de
amerikanska callerna stillt upp pa det. T ex sd
har callerorganisationen American Caller Associ-
ation (ACA) redan antagit ett dansprogram som
bendimns Squaredance och som bestir av 67 call
frdn B-, M- och P-programmen. USA liéser med
andra ord sina problem pa et sétt som knappast
kan fdrsvaras utifrdn gillande normer. De har
istillet haft modet att tinka tvidrt om, nidmligen
att utgd ifrdn dansarnas behov. Mitt forslag
bygger egentligen pd samma idé fast anpassat till
vara svenska forhdllanden,

Tommy Dahl
Kasstr i SACT

Etikett

Under denna rubrik kommer frigor rérande eti-
kett i squaredansen att behandlas. Hir vilkomnas
synpunkier och insindare frin alla intresserade.
SAASDC och SACT har bildat en gemensam ar-
betsgrupp for dessa frigor. Gruppens bidrag
under denna rubrik avspeglar bida forbundens
gemensamma uppfattning. Etikett inom square-
dansen dr en visentlig del av den kultur vi har
och som vi med vart agerande pdverkar. Det ir
viktigt att papeka, att kultur och etikett inte ir
ndgot som styrs med en uppsittning regler, utan
det @r uppfattningar, virderingar och forvint-
ningar, som omfaitas av minga squaredansare,
caller och instruktdrer,



SLATTAS SQUAREDANCERS VARA
Inbjuder till den arliga

TRANDANSEN
5-ars jubileum!
Plats & Tid

Alléhalien VARA

Lérdagen cen 23/4 1924 kI 15 21
Caller
Tommy Quarfordt
Nivaer
840 M. B. Pius
Servering

Squaredans-shop

Priser

Over 184 80
Under 18 & 40:-

Div. dveraskningar!

OBS' Encast mjuka skor. SLATTAS SQUARE DANCERS

For intormation ring Digk 0512-114 84 eder Gunnar 0512-211 39

Rum att hyra
Nyrenoverat rum med dubbelbidd,
egen toalett och tillgdng till dusch

7 minuter med tdg eller buss
frén Slussen i Stockholm
Pris 225:- kronor per nalt.
Frukost efter dverenskommelse.
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VECKA
17 3d 28/4-1/5
18 6d 1/5-7/5
19* 715-14/5
20+ 14/5-21/5
21* 21/5-28/5
22 28/5-4/6
23 46-11/6
24* 11/6-18/6
25 18/6-25/6
26 2516-2/7
7 2/7-9¢7
28 9/7-1617
29 16/7-23/7
30 23/7-3017
31 30/7-6/8
32 6/8-13/8
33 13/8-20/8
34 20/8-27/8
35% 27/8-3/9
36* 3/9-10/9
37 6d 11/9-17/9
38+ 6d 18/9-24/9
*)

PROGRAM
"Pang i bygget”
B1-20/ Int dans 0%
B21-34/Int dans 50%
B34-50/Int dans 33%

Gasta Toreld
Giasta Toreld
(iosta Toreld
Basic-dans Gista Toreld

MS-utkirn/rep

MS-dans Ingvar Pettersson
MS-dans/Int dans 33% Christer Bern
PLUS-DBD Mike De Sisto (LUISA)
Al-dans Mike de Sisto (L'SA)
MS-DBD Rickard Bjirk
Basic-DBD Rickard Bjark

PLLUS-utlirnirep

Basic-DBD Robert Bjirk
MS-DBD Robert Bjark
A2-dans Robert Bjirk
Cl-dans Jack Borgstrim
PLUS-DBD Jack Borgstrém

B1-25/Instr.kurs nyb
B21-40/Instr kurs forts Gista Toreld
Basic-dans + 12 MS  Gista Toreld
Ms-dans + 1/2 PLUS  Gosta Tareld

Gista Toreld

- 10

CALLER/DANSLEDARE

Carsten Nielsen/Roger Johansson/Bo Wallin

Ingvar Pettersson

Rickard Bjark

Kurt & Lis Hallberg
Kurt & Lis Hallberg
Kurt & Lis Hallberg
Krister Pettersson
Lars-Goran Borgel
Lars-Géran Bérgel
Kurt & Lis Hallberg
Christer Bern

Stefan Sidholm

Stefan Sidholm

Erika Johansson

Erika Johansson

Ingvar Pettersson
Ingvar Pettersson
Randy Dougherty (LSA)
Randy Dougherty (USA)
Randy Dougherty (U'SA}
Stefan Sidholm

Stefan Sidholm

Ingvar Pettersson

Ingvar Pettersson

Veckor foretradesvis for SENIORER - lugnare takt o mjukare dans -alla aldrar vilkonmna!

"Pang 1 bygget" ir en 3-dagars ungdomsdans (14-25 ir) under valborgshelgen.

Tro inte pa rykten att allt dr fullbokat utan ring oss.

Vilkommen till en JUBEL-eumssommar pa OLAND

Solens, Vindarnas och Squaredansarnas '

Tel:0485-2260 12

Inger & Gista Toreld
Badabaden - Square Dance Center
S-38074 LOTTORP
Fux: (1453-220 07




Europeisk standard?

Ar squaredansen universell — eller haller vi pa
att fa en Europeisk standard? Allt oftare hér vi
rykten om att squaredans dansas olika 1 USA och
Europa. Manga haller dd p& att vad som é&r
vanligt 1 USA skall vara vigledande dven for
0ss, det dr ju dinfran dansen kommer! Mot detia
stdr "den europeiska skolan”, som sdger att det
ar vi, som dansar pd det sitt Callerlab avsett,
amerikanarna har {6r brittom. Deras dansare dr
dldre (i genomsnitt 57 4r gamla), s de maste
rusa igenom programmen, innan deras caller
flyttar till Florida f6r att tillbringa resten av sitt
liv ddr — och ingen ny kommer i hans stiile.

Ar det skillnad pa europeiska dansare {(speciellt
tyska och svenska dansare har fatt lovord for
sina kunskaper) och amerikanska?

Det dr alltud farligt att generalisera. Det finns
skickliga amerikanska dansare och det finns de
som bara kiarar Standard Applications. Debatten
har det senaste dret varit vildigt intensiv inom
USA om vad som ir “riktig” squaredans, Stan-
dard Applications eller DBD. Inom Callerlab
tycks det ocksid finnas moetsitiningar eftersom
programkommittéerna  rckommenderar  DBD,
dndi har man ullsatt en sirskild Choreo Applica-
tions Committee. Den debatten ingdr som ett
element i den stora debatten — varfor tappar
man dansare 1 USA? De senaste tio dren tycks ha
innebunt en stadig nedging 1 antalet dansare med
ett nettotapp om 8-10 % frdn ar till &r, det talas
om kawstrof och det forekomimer artiklar med
rubriker som "Is square dance doomed?” Man dr
inte alls Gverens om orsakerna, en del skyller pd
den "bundna”™ formen, som Callerlabs program-
listor utgdr, andra skyller pa bieffekterna av just
listsystemet — nivdrusning till foljd av systemets
endimensionella karaktir, Framgdng mits lings
en linje bestdende av call, en avancerad dansare
dr 1 virsta fall en dansare med A2-dangler i
badgen och som kan narnet p3 ett 80-tal call
utdver Plus men inte kan utféra dem mer 4n frin
en eller tva startpositioner (eller inte alls). Andra
skyller pd att dansen helt enkelt &r otidsenlig till
form och klddsel samt att det tar ling tid, innan
man kan delta "fullt ut”. Foxtrot kan man ldra
sig pd en kvill, Oxdansen kanske ocksd, Ch
Susannah pi mindre dn s — vips, s4 ir man
med i aktiviteterna. Men det tar tid, innan man
kan g4 ut pd en dans 1 var akuvitet.

Och vad har hdnt nu? Jo, vi har fitt en parallell-
debatt med vir egen 1 USA! Riktig fart tog den
forst, nir Ed Foote gjort en lingre turné till
Tyskland (och ddvarande Tjeckoslovakien) och
lyriskt skrev om de tyska dansarnas skicklighet!
(ASD Magazine 1/93) Lika bra som de svenska
(personligen héller jag tyskarna som ett strd
vassare — de rusar inte lika friskt genom nivier-
na och utbildas dessutom med Zkttysk grundlig-
het), och de hade aldrig hésrt talas om Standard
Positions! 84 hiir var det ju som Callerlab ville
ha det! Och precis som nir Ed fér ndgra ar
sedan berdmde de svenska dansama — det tog
hus i helsike “over there™!

Den ledande tidskriften, ASD Magazine, har
redan tidigare innehdllit artiklar och insindare
{or och emot DBD (vilket visar att det inte dr eft
rent motsatsforhillande mellan USA och Euro-
pa}, Callerlabs medlemsblad Direction likasa.
Men Ed Footes artike] fick debatten att se ut som
Gamla Virlden mot Nya.

Svaret kom snabbt. En annan av ASD Magazines
"callerkolumnister”, Harold Bausch, sablade ner
oss fullstindigt. De ecuropeiska dansama var
glddjelosa robotar, vilseledda av tekniska caller
frin USA och vi hade ingen aning om vad riktig
squaredans var for nagot.

Ed blev i sin tur inte svaret skyldig! Harold har
vil inte varit i Europa pd de senaste sex dren, sd
han visste inte vad han dverhuvud taget pratade
om! Tack vare att vi fick alltihop om bakfoten,
tog Callerlab pd orden och kbrde DBD redan
frin starten, s 4r vi skickliga och dansglddjen ar
det sannerligen inget fel pd! Dessutom hade vi
fitt den "extra” dimensionen, utmaningen, med
i bilden redan fran bdrjan. Det dr vi som dansar
7ratt”, helt enkelt,

En ganska neutral artikel kom i augustinumret av
ASD Magazine. Den handlade egentligen om
minimiutbildningstid fér de olika programmen.
Callerlab har en rekommendation om minst 60
timmar for Mainstream (inklusive Basic —
tidigare lig rekommendationen pi 41 veckor),
och just nu diskuteras en rekommendation fGr
Plus ocksd,

I artikeln ndmner Bill och Bobby Davis, att
minga lkigger ner betydligt mer tid pi sina
Mainstreamkurser (upp till 120 eller 200 tim-



mar!) och undrar om det skall vara nidviindigt.
Borde dansarna inte f§ 60 tmmar Plus istillet?

Jo, om dansaren tinker stanna inom USA:s
vidstrickta grinser! Om diremot dansaren tinker
dka ull Europa, forutspar forfattarna mycket sma
mijligheter 4ill framgang i dansandet. De rekom-
menderar den dansaren att ligga de 60 immarna
pa Mainstream/DBD istillet.

Har vi fat tva olika former av squaredans? En
férenklad form i USA, en avancerad (i ordets
ritta bemirkelse) i Europa? Nja, sd enkelt ar det
nog inte! Till att bérja med kan vi sl fast, att
det finns skickliga dansare i USA (och daliga
hir), likasa att det faktiskt pAgar en debatt inom
USA. Det var inte vi, som hittade pd det dir
med DBD, det var faktiskt amerikanerna sjilva!
Och ddrmed dr egentligen frigan besvarad — det
handlar inte om en "amerikansk” och en "euro-
peisk” variant — bégge ir amerikanska! Vilket
inte hindrar DBD-anhingarna dirborta att fram-
hilla oss européer som foregingare, si hir skall
det se ut! Och en péfallande hog andel av "de
stera kanonerna” som callat i Europa manar oss
att vara ridda om det vi har!

Dirfor bor vi fontsitta pd det siitt vi en ging
bérjade. Utbilda vira dansare grundligt, ta hand
om de nya, inte stressa dem genom nivderna
med "broilerkurser”, intensivkurser eller vad det
nu kallas. Vi har redan efter ett drygt decennium
fatt ett arv att forvalta, en dansskicklighet som
byggts upp pd tAlmodig och grundlig utbildning
och som framhills som ett mdnster f6r hur det
bor se ut — i USA!

Hur ser det ut, nér en toppealler kommer till oss
och vi kanske betalar en hacka extra i intride? Jo
— den som kan sin Basic ordentligt fir valuta for
pengarna och en rolig kvidll, den som anvinde
uden ull att rusa genom Plus istillet, stir dir
som ett fin, kvillen dr helt bortkastad. Och det
finns en vildigt bra slutsats man kan dra, nir
man dansat ndgra ir:

Viilutbildade dansare har mycket roligare! Aven
om det "bara” rikar vara Basic34 de hunnit lira
sig!

Claes Hjelm
Western Airport Square Dancers

DBD kontra Standard Applications
Minga génger har jag fitt frigan frin bade
erfarna och cerfarna dansare (och ocksd sjilv
stiflt den): Vad menas med DBD?

Nagon har liknat det vid ad jaga en svart katt i
ett mirkt rum under det att man ideligen ropar:
"Jag har den, jag har den!”, Andra har sarkas-
tiskt sagt, att det bor tilliggas att det inte ens
finns ndgon katt i rummet. Och frigar man tio
caller, kan man fa tio olika svar!

Min tolkning &r, att med DBD (Dancing By
Definition) menas formigan att dansa et call
fran alla startpositioner som ir tilldma enligt
definitionen, dvs den definition av callet som
giller for programmet ifriga,

Tyviirr gir det ibland som en modefluga i att
calla ur "ofilliten” startpositton. Ofta skyller
man pd att den eller den proffscallern gor s4.
Och ofta dr det orutinerade caller (jag brukar
kalla det “callerclevssyndromet”™ — och jag var
precis likadan sjilv), som &nnu inte forstatt, att
det inte giller att imponera pd dansarna utan att
calla "rakt” och i forsta hand forsika se till att
dansarna har roligt {och inte struligt) och att de
hiller iging men ocksd fir en och annan ut-
maning.

Att calla Ping Pong Circulate med tvirstilld”
Ocean Wave i mitten 4r t ex inte Plus/DBD. En
caller har dirfér inte ritt att forvanta sig, att ett
plusgolv Klarar av det utan att fi reda pa hur
man gdr. (Didremot dr det givetvis helt OK att
calla det pA Cl som Phantom Ping Pong Cir-
culate.)

Det hela verkar ju kristallklart, men si enkelt dr
det dnda inte!

Problemet ir att pd ett hdgre program definiera
vad som ingdr i den lilla fotnoten 1 slutet av
programlistan, efter upprikningen av alla call,
Fotnoten finns t ex pA bdde Pluslistan och Ad-
vancedlistan, att i programmet ingdr positioner,
som dansaren kanske inte ir van vid.

Skall t ex en Al-dansare klara att gbra en Linear
Cycle frdn Qutfacing Lines? Just den varianten
takar vara en praktfull tvistefriga, eftersom den
forutsitter en Partner Hinge i starten och Partner
Hinge finns inte med p4 nigon av Callerlabs
listor (som strdcker sig t o m C2) idag!



Jag hiller med t ex Bjérn Jerneborg om att den
som gir vidare till Advanced ocksd skall vara
beredd p4 just utmaningar av den hir typen, att
kunna klara call frin ldgre program frin "nya”
positioner. (Aven om det valda exemplet inte var
typiskt — nir Partner Hinge stréks frin Main-
streamlistan for nagra ar sedan, fedde det faktiskt
till att ndgra C1-call nu kommit att “hinga i luf-
ten”, om vi skall vara petnoga).

Det hilr forutsiéitter bade goda definitionskunska-
per och trining for den som gir vidare tll
Advancedprogrammet. I Vistsverige harvit o m
en caller, som forhort sina dansare pd definitio-
nerna, nar de kommit upp i Al-kursen! (Nej, det
var inte jag, men jag tyckte faktiskt att det var
ett bra initiativ.) Han krivde di inte ordagrann
definition, men vil att dansarna kunde beskriva
callet pd ett sitt, som visade, att de forstitt
callet.

Vad #4r da Standard Applications? P4 senare 4r
har Callerlab tillsatt en kommitté (Choreo Appli-
cations Committee), som gett ut tva hiften med
Standard Applications {Mainstream resp Plus).
Varfér? Jo, de amerikanska dansarna har i
allmdnhet inte anpassat sig till DBD-idén. De
klarar bara vissa startpositioner och kommer man
som caller till en sddan klubb, anses man som en
"lousy caller”, om man t ex inte alltid callar en
Right & Left Thru, innan man callar Flutter-
wheel, Fan the Top skall gdras frin Normal
Facing Couples eic.

D4 uppstod ett behov av att standardisera den
hir "forenklade” formen av dansen. Nu skall
med en pang sdgas, att det tycks finnas minga
Klubbar i USA, dir man dansar DBD i alla fall
— annars skulle det knappast utbrutit en hiftig
debatt om DBD kontra Standard Positions dir-
borta.

Ar Standard Positions nigonting for oss 1 Sveri-
ge? Nej! Amerikanska proffscaller sdger ofta, att
vad vi dn gor, si skall vi inte importera vad som
gdr dansen simre — for da far vi samma elinde
som USA. Standard Applications pastis helt
enkelt av elaka tungor vara en effekt av nivirus-
ningen i USA. Plusklubbarma dansar inte Basic
eller Mainstream och d& uppkommer ett gemen-
sarmt intresse fér bide klubbarma och eleverna ait
de senare skall rusa upp till Plus pd nolltid!
Eleverna vill komma med i gemenskapen si fort

som mdjligt, och plusklubbarna har inget intresse
av att arrangera Mainstreamdanser, Ddrfor ger
man “broilerkurser” pd Plus — direkt frin
scratch!

En av vara mest kiinda proffscaller i Europa
reagerade spontant, nir jag frigade honom om
Standard Applications: — Standard Applications
ir ingenting for Europa, det dr bara for dem,
som inte kan dansa!

Nog hdller jag med honom. Fér mig dr enbart
Standard Applications som husmorsgymping
(inget ont om den i och for sig, men rdtt sak pa
ritt plats, tack!) eller som formell exercis till
musik. Ett viktigt inslag i dansen saknas dir —
utmaningen!

Men néir ska véara caller fi gd it andra héllet, dvs
vad ir Ttillatet”. P4 Advanced och Challenge
giller vad som ir “vedertaget”, och vad det in-
nebidr, tvistas det gima om (jfr Linear Cycle
ovan). Vad bor dansarna kunna klara med defini-
tionskunskaper. Hur bér utbildningen av véra
dansare ske for att de skall fa ett bittre “defini-
tionstinkande”. Vilka utmaningar skall de ut-
sittas for? Begdr inte att vara plusdansare skall
klara Coordinate frdn 3+ 1 Lines utan att visa
dem det forst!

Claes Hjelm
Western Airport Square Dancers

Nigot om danslistan

Danslistan stricker sig den hidr gingen fram tll
och med juli minad och omfattar 103 evene-
mang. P lager i datorn finns ytterligare 30
danser inskrivna, Mike deSisto callar hos Crystal
Square Dancers i Nybro tisdagen den 16 august
och hos Kivlinge Square Dancers i Furulund
onsdagen den 17 augusti.

De som vill dansa utomlands ér hdnvisade til
férteckningar Gver klubbar. En sddan forteckning
med dver 10 000 klubbar finns 1 National Square
Dance Directory som har adress: P. O. Box
54055, Jackson, MS 39288, USA och ordertele-
fon 0091-800 542 4010. T Sverige finns enstaka
exemplar bland annat hos redaktdren och i The
Square Dance Shop, varifrdn utdrag eller kopior
kan bestillas mot porto- och kopieringskost-
nader.

Gosta Neovius



HAR DANSAR VI 1994

Dag
ki-kl

F 4 mar
19.00-22.00

F 4-5 mar
19.00-22.00
15.00-20.00

L. 5 mar
15.30-21.30

L 5 mar
15.00-21.00

L 5 mar
16.00-17.00
17.00-20.30

L 5 mar

10.00-18.00

L 5 mar
15.00-22.00

S 6 mar
14.00-18.00

S 6-7 mar
14.00-19.30
18.00-21.30

M 7 mar
19.00-22.00

F {1 mar
19.00-22.00

L 12 mar
15.30-20.00

L 12 mar
16.00-22.00

1L 12 mar
18.00-21.00

L 12 mar
14.00-21.00

L 12 mar
14.00-16.00
16.00-22.00

ORT
Lekal

MOLNLYCKE
Forsamlingshemmet

ARVIKA
Ingesunds
Musikhégskola

LIDKOPING
Norra Hirene
Bygdegird

ROTTNE
Rottnegdrden

KATRINEHOILM
Nivertorpsskolan

OREBRO
Sléjdgatan 29

SUNDSVALL
Bergeforsparken

DOSJIEBRO
Folketshus

STOCKHOLM
Selgahuset

UPPSALA
Bellmansskolan

STOCKHOLM
Blisut

KUNGSMARKEN
Kulturcentrum

INSION
NTO

STOCKHOLM
Medborgarhuset

ROTEBRO
Folkets Hus

INSION
NTO

SQUARE-INFO NR 1 1994

Arrangér Caller Program

Kontaktperson

Western Airport S D Bengt Geleff ltt o tuff M

Jan Lagergren 031-31 79 31

Arvika Squaredancers Bjérn Jerneborg

Lars Jansson 0570-221 77 BM
P Al (A2)

Lickd Square Dancers Reine Storberg BMP

Lickidansen

Ann-Charlotte Rydeling 0511-595 76

Emigrant Square Dancers Fir Lundborg B4OMBP

Gunilla Andersson 0470-916 92

Cross Trail SDC Anita Sjoberg

Frank Sjoberg 0150-182 48 Frank Sjéberg Al
B45 M B45 P

Orebro Squaredancers Robert Bjork C1

Kent Ericsson 019-14 68 94 Introduktion

Sundsvalls New Wave Erika Johansson B4OMP

Lallas Andersson 060-58 91 67

Kivlinge Square Dancers Tomas Samulesson B34 1AM P

Kaj Lyngsaae Olsen 046-77 10 48

Ericsson Square Dancers Dave Wilson

Solveig Perklén 08-717 27 83 Cl1

Ring for ytterligare information! MP

Uppsala Square Dancers Hasse Jeppesen BMBP

Inbjudningsdans Harriet Nygren 018-20 77 07

Uppsala Square Dancers Hasse Jeppesen BMBP

Stockholms-Alliansen

Hamboringen, Karlskrona Christer Bern B4OMP

Bengt Larsson 0455-494 47

Insjon Square Dancers Tomas Hedberg  B42 M B42 P

Ove Sjérs 0247-402 85

Motiv8's Bjorn Jerneborg Al Al A2

Erik Holm 08-789 86 79, -796 85 35 T-bana Higerstensasen

SHSD Erika Johansson BMBP

Stefan Sidholm 08-511 770 17

Insjdn Square Dancers Tomas Hedberg

Ove Sjors 0247-402 85 Al A2

B42 M B42 P
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SQUARE-INFO NR 1 1994

Dag ORT Arrangir Caller Program
kl-kl Lokal Kontaktperson
S 13 mar TRELLEBORG South Coast Square Dancers  Erika Johansson  B40 M B40 P
13.00-15.00 Folkets Park 7:e Sydkusttriiffen Soren Christensen

Kjell Ahlander 0410-144 11
O 16 mar MOLNLYCKE Western Airport S D Klubbcaller BMP (AL
19.00-22,00 Ekdalaskolan Jan Lagergren (31-91 79 31
O l6 mar TYRESO Tyresd Squaredancers Peter Myhr Kursniva BM
19.00-22.00 Kumla Skola Lars Soderhdll 08-712 45 05
F 18 mar STOCKHOLM Satellite Square Dancers Bjdrn Jerneborg cicicC2
19.00-22.00 Hornsberg Bjorn Jerneborg 08-651 61 20
F18 mar MOLNLYCKE  Western Airport $ D Marine Ramsby it och tuff P
19.00-22.00 Forsamlingshemmet Jan Lagergren 031-91 79 31
F 18 mar TYRESO Tyrest Squaredancers Jack Borgstrém P
19.00-22.00 Kumla Skola Lars Sdderhill 08-712 45 05
Li9mar HORBY Ring Lake Square Dancers Christer Bern B40 M B40 P
14.00-21.00 Horbyhallen Hakan och Karin 0413-214 44 Bertil Andersson S¢ annons
L 19 mar STOCKHOLM Satellite Square Dancers Bjérn Jerneborg  B43 M B45 P
18.00-21.00 Hornsberg Bjorn Jerneborg 08-651 61 20
L 19 mar ROCKNEBY Kalmar Squaredansare Ulf Andersson PALP A2
16.00-21.00 Folkets Hus Jan Metsjd 0485-556 33 Peter Johnsson
L 19 mar OREBRO Orebro Squaredancers Ingvar Pettersson Al
10.00-18.00 Slgjdgatan 29 Kent Ericsson 019-14 68 94
L 19 mar SVARTINGE Peking Stars Norrkopings SDC  Kirister Pettersson B4OMP
15.00-21.00 Folkets hus Vardansen Marianne Johansson 011-636 56
L 19 mar UPPSALA Uppsala Square Dancers Hasse Jeppesen BMBP
19.00-22.30 Nyby Servicehus  Harriet Nygren 018-20 77 07 Skyltat frin E4
L !9mar VASTERAS Visterds Grand Square Lars Hikansson BM
17.00-22.00 Bjdrndvigen 12 Birgitta Avander 021-35 42 05
L 19-20 mar GRUMS Grums Square Dancers Stefan Sidholm BMP Al
10.00-01.00 Slottsbrons F H Vardans, femérsjubileum Michael Kellog
11.00-14.00 Lars Jonsson 0355-128 56 Roger Jansson
L. 19-20 mar TROLLHATTAN  Troll8:an Squaredancers Kenny Reese
12.00-16.00 Folkets Park Virdans i P Al A2
16.00-21.00 Eva Cari och Acke Osterman 0520-322 22 BMP
11.00-16.00 BMP Al
S 20 mar HAGERSTEN Ericsson Square Dancers Jack Borgstrdm Al A2 C1
18.00-21.00 TN Gréna Matsalen Lars-Erik Svensson 08-719 10 71
O 23 mar HELSINGBORG  Helsingborg Squaredancers Michael Kellogg P Al A2
18.30-22.30 Jakob Hansens Hus Erika Johansson 042-11 02 77



HAR DANSAR VI 1994

Dag
kl-kI

ORT
Lokal

T 24-25 mar ROTEBRO

15.00-22.00
16.00-22.00

Folkets Hus

F 25-26 mar MOLNLYCKE

18.00-22.00
14.00-21.00

L 26 mar
14.00-21.00

L 26 mar
18.00-22.00

L 26 mar
17.00-22.00

L. 26 mar
15.00-21.00

F 1 apr
17.00-21.00

F 1 apr
14.00-20.00

F 1-3 apr

14.00-21.00
14.00-21.30
11.00-15.30

S3apr
15.00-21.00

F 8 apr
19.00-22.00

F 8 apr
19.00-22.00

L 9apr
18.00-21.00

L 9 apr
14.30-18.00

L 9 apr
15.00-21.00
S 10 apr
13.00-18.00

F 15 apr
19.00-22.00

Forsamlingshemmet
Djupedalshallen
HEBY

Folkets Hus

NORRTALJE
Skeppet

HALLUNDA
Folkets Hus

NYBRO
Fagerslittsskolan

STOCKHOLM
Hornsberg

FURULUND
Vikinghallen

OREBROQ
Conventionhallarna

RONNEBY
Folkets Hus

MOLNLYCKE
Férsamlingshemmet

STOCKHOLM
Blasut

STOCKHOLM
Homsberg

SODERTALJE
Oxbacksskolan

GULLBERG
Foreningslokalen

AHUS
Ahusparken

MOLNLYCKE
Forsamlingshemmet

SQUARE-INFO NR 1 1994

Arrangir Caller Program
Kontaktperson

Sollentuna Squaredancers Michael Kellogg

Ulla Sidholm 08-754 24 44 A2 Cl
Gradueringsdans BM
Western Airport S D Sten Axtelius, Marine Ramsby
5th Western Festival Reine Storberg Al A2 AL C1
Jan Lagergren 031-91 79 31  Bengt Geleff BM/P Al
Heby Square Dancers Michael Kellogg USA BM P Al

Mats Rimskog 0224-305 18 Carsten Nielsen, Stefan Sidholm

Eight Makers SD-férening Mattias Akerblom B M — Al
Anki Hedin 0176-159 11

SACT Fran SACT BMP Al
SACT Convention # 5 Bjérn Jerneborg 08-651 61 20

Crystal Square Dancers Christer Bern BMP
Virfestival Hikan Alriksson 0481-410 69

Satellite Square Dancers Bjorn Jerneborg

Péskdansen Bjorn Jerneborg 08-651 61 20 Lit BM It B P
Kivlinge Square Dancers Carsten Nielsen B4OdM P
Fjallerfestivalen Kaj Lyngsaac Olsen 046-77 10 48

Orebro Squaredancers Jerry Jestin - BM P Al A2 C1
Péaskfestival Christer Bern Ingvar Pettersson
UIf Berg 0587-500 33 Bengt “Bula” Ericsson

Inga-Lill Oscarsson 019-12 65 65

Ronneby Square Dancers Erika Johansson BMP
Piskdans Bengt Ahltoft 0457-351 69

Western Airport S D Reine Storberg  Lit och tuff B
Jan Lagergren 031-91 79 31 Bengt Geleff
Stockholms-Alliansen BMBP
Ulla Sidholm 08-754 24 44

Satellite Square Dancers Bjérn Jerneborg A2 A2 C1
Bjém Jerneborg (8-651 61 20

Crazy Town Dancers Anders Blom B34 MP
Elise Almroth 08-647 89 16

Blue Ribbon Squares Roger Johansson Al A2
Chr Klangeryd 013-27 41 79 Anders Gustavsson

Ahus Square Dancers Peter Johnsson BEMRBP
Ulf Andersson (44-24 82 50  Ulf Andersson

044-24 83 69 Reine Hjartstrém

Western Airport S D Reine Storberg  Litt och tuff P

Jan Lagergren 031-91 79 31
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HAR DANSAR VI 1994

Dag

kl-kl

F 15 apr
19.00-22.00

L 16 apr
12.00-14.00
15.00-21.00

L 16 apr
18.00-21.00

L 16 apr
16.00-17.00
17.00-20.30

L 16 apr
10.00-18.00

L 16 apr
14.00-20.00

L 16 apr
17.00-22.00

L 16 apr
15.00-16.00
16.00-22.00

M 18 apr
19.00-22.00

O 20 apr
19.00-22.00

F 22 apr
19.00-22.00

F 22 apr
19.00-22.00

L 23 apr
18.00-21.00

L 23 apr
18.00-21.00

L 23 apr
10.00-18.00

L 23 apr
14.00-15.30
15.30-21.00

ORT
Lokal

TYRESO
Kumla Skola

GAMLEBY
Abyskolan

STOCKHOLM
Hornsberg

KATRINEHOLM
Nivertorpsskolan

OREBRO
Slgjdgatan 29

KRISTIANSTAD
Sommarlust

VASTERAS
Bjorndvigen 12

MORA
Firnds Bygdegird

UPPSALA
Bellmansskolan

MOLNLYCKE
Forsamlingshemmet

MOLNLYCKE
Forsamlingshemmet

ROTEBRO
Folkets Hus

STOCKHOLM
Homsberg

STOCKHOLM
Medborgarhuset

OREBRO
Slgjdgatan 29

UMEA
S Gimonisvigen 70

SQUARE-INFO NR 1 1994

Arrangir Caller Program

Kontaktperson

Tyrest Squaredancers Tommy Dahl BMP

Lars Soderhill 08-712 45 05

Unicorn Squaredancers Robert Bjork

Vardans Jack Borgstrom Al

Marita Palm-Ankarman 0490-170 45 BMBP

Satellite Square Dancers Bjorn Jerneborg p

Bjomn Jerneborg 08-651 61 20

Cross Trail SDC Anita Sjoberg

Frank Sjdberg 0150-182 48 Frank Sjéberg Al
BMBP

Orebro Squaredancers Tomas Hedberg A2

Kent Ericsson 019-14 68 94

Christianstads Square Dancers Erika Johansson B— A2

Hjordis Clarberg 044-12 18 78 Lars-Inge Karlsson 2 hallar

Peter Johansson, Christer Bern
Ulf Andersson, Bertil Andersson

Visterds Grand Square Lars Hikansson MP
Birgitta Avander 021-35 42 05

Track 8, Mora-Crsa Ingvar Pettersson

Dalaalliansen Al
Jan Borg 0250-151 83 BMBP
Uppsala Square Dancers Hasse Jeppesen BMBP
Inbjudningsdans Harriet Nygren 018-20 77 07

W Airport SD / SASS D Stefan Sidholm BBEM
5:e Stefandansen Jan Lagergren 031-91 79 31

Western Airport § D Marine Ramsby Al
Jan Lagergren 031-91 79 31  Bengt Geleff, Reine Storberg
Sollentuna Squaredancers Stefan Sidholm BMBP
Ulla Sidholm 08-754 24 44 Anders Blom

Satellite Square Dancers Bjérmn Jerneborg

Bjorn Jerneborg 0B-651 61 20 Lit BMlat B P
Motiv8’s Jack Borgstrém A2 A2 CI
Erik Holm 08-789 86 79, -796 85 35 T-bana Higerstensisen
Orebro Squaredancers Ingvar Pettersson Cl
Kent Encsson 019-14 68 94 Introduktion
Umed Square Dancers Erika Johansson

Virdans Leif Eriksson A2
Gerd Norman 090-445 55 BMPBA!
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HAR DANSAR VI 1994 SQUARE-INFO NR 1 1994

Dag ORT Arrangir Caller Program

kl-kl Lokal Kontaktperson

L 23 apr VARA Slittas Square Dancers Tommy Quarfordt B4O0MBP

15.00-21.00 Alléhallen Trandansen Dick 0512-114 94 Gunnar 0512-211 39

L 23-24 apr MALMO Southern Square Dancers Kenny Reese B — A2

11.00-21.00 Aurahallen Southern Jamboree Thorsten Geppert 2 haltar

11.00-17.00 Kennie Sjostrém 040-94 58 03 Stefan Forster

L 23-24 apr ALAND Alandia Square Dancers Bosse Wallin BMP AL

15.00-22.00 Berghyddan Agneta Sjéberg 009398-28-166 56

11.00-15.00 Lotta Fagerlund 009358-49-50 53 24

F 29 apr TYRESO Tyrest Squaredancers Kenny Reese BMP AL A2

18.00-22.00 Nybodahallen Tyresifestivalen Jack Borgstrom

13.00-22.00 Lars Soderhill 08-712 45 05

F 6 maj MOLNLYCKE  Western Airport S D Christer Bern MP

19.00-22.00 Férsamlingshemmet Jan Lagergren 031-91 79 31

F 6-7maj SALA Sala Square Dance Club Thorsten Geppert

18.00-22.00 Folkets Park 10-4rsjubileum Ingvar Pettersson BMBP

13.00-15.00 Karin Hagberg 0224-137 08 Lars-Géran Bérgel Al A2

15.00-21.00 BMBP

L 7 maj KALMAR Kalmar Squaredansare Stefan Sidholm

13.00-14.30 Skilby loge Varfestival Al, A2

15.00-21.00 Gun Nilsson, Nils-Ake Ed 0480-277 42 BMBP

L 7 maj STOCKHOLM MotivE’s Lars Asplund cicics

18.00-21.00 Medborgarhuset Erik Holm 08-789 86 79, -796 85 35 T-bana Higerstensisen

1. 7 maj LERUM Motiv8's West Christer Bern

15.00-16.45 Knappekullaskolan Tommy Hansson 0303-814 15 Reine Storberg C1 lawe Al

17.00-21.00 Al A2

L. 7-8 maj HAGGENAS OFG Square Dancers Jack Borgstrom

14.00-18.00 Sporthall 1 Jamtfestivalen Erika Johansson BMBP

15.00-18.00 Sporthall 2 Owe Eriksson 063-11 27 94, 0640-120 41 Al

19.00-22.00 10.00-14.00 Festivaldans resp Avslutningsdans

L 14 maj  NASSIO Highland Grand Squares Robert Bjork

13.00-15.00 Sporthallen Jubileumsdans 10 ar P Al

15.00-21.00 Inger Johansson 0380-120 22 BMP

R e oK oK K K K N e oK T e e e T R KT 0 R SR SR O e o o ol e o o s e e e o ok o o R o K KKK 3K oK 3K oK 9K K K K e o ok

L 21-23 maj FALUN Falu Squaredancers, SAASDC  Dee Dee Dougherty USA
Convention Barry Wonson USA

Rickard Bjirk, Ingvar Pettersson
Jack Borgstrom, Stefan Sidholm

e 0 Ao e o R e R R4 K O B S S o o Sk e 2 o 8 o 0 o A R o o o R 3K R ook o o ook ok ekl e ok o ks ok R

Ti 31 maj MOLNLYCKE Western Airpor S D Reine Storberg BMP (A1)
19.00-22.00 Blibirskullen Blueberry Hill 1 Lena Storberg 031-795 23 10
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AR DANSAR VI 1994

Dag
kl-kl

01 jun
15.00-22.00

L4 jun
15.00-21.00

L4 jun
15.00-21.00

QO 8 jun
19.00-22.00

L 11 jun
16.00-22.00

L Il jun
16.00-22.00

L 11 jun
15.00-21.00
Ti 14 jun
19.00-22.00
O 15 jun
19,00-22.00

L 18 jun
14.00-16.00
16.00-23.00

L 18 jun
15.00-21.00

[ 18 jun
16.00-22.00

0 22 jun
19.00-22.00

L 25-26 jun
12.00-23.00
23.00-02.00
10.00-14.00

0 29 jun
19.00-22.00
L2 jul
16.00-22.00
$3jul
15.00-19.00

ORT
Lokal

TABY
Idrottsplatsen

KINNA

Mariebergsparken

LYSEKIL
Alevik

TABY
Idrotisplatsen

NORRTALIJE
Svanberga
Festplats
Storholmen

SIMONSTORP
Skogsvallen

TOLLERED
Festplatsen

MOLNLYCKE
Blabdrskullen

TABY
Idroutsplatsen

BOLLNAS
Lingnisparken

SAVSIO
Vallsjobaden

HEBY

Folkets Park
TABY
Idrottsplatsen
ARJEPLOG
Medborgarhuset
Kalfjillet
Medborgarhuset
TABY
Idrottsplatsen
HEBY

Folkets Park

HELSINGBORG

Sundspirlan

SQUARE-INFO NR 1 1994

Arrangbr Caller Program
Kontaktperson
Jarlabanke Square Dance Club BMP

Bjorm Andersson 08-510 122 04

The Spinning Wheel Lars-Inge Karlsson BM P (Al)
Tygrikesdansen Agnetha Johansson 0320-391 37

Stumbling Stones Tommy Quarfordt BM

Inger Svensson 0523-107 41

Jarlabanke Square Dance Club BMP

Bjorm Andersson 08-510 122 04

Eight Makers SD-forening Stefan Sidholm B — Al

Roslagsdansen Soren Jansson

Anki Hedin 0176-159 11 Mattias Akerblom

Else-Marie Wadén 0173-417 08

Peking Starts Norrkdping SDC  Erika Johansson BMP

Marianne Johansson 011-636 56

Hising Island Swingers Thomas Bernhed BMP

Siv Hildingsson 0302-309 67 Marine Ramsby

Western Airpor S D Reine Storberg B M P (Al)

Blueberry Hill 2 Lena Storberg 031-795 23 10

Jarlabanke Square Dance Club BMP

Bjorn Andersson 08-510 122 04

Woxnadalens Squaredancers Jack Borgstréin

Marianne Alsing 0278-161 69 Al A2
BMP

Highland Grand Squares Tommy Johansson BMP

Inger Johansson 0380-120 22  Pér Lundborg

Heby Square Dancers
Mats Rimskog 0224-305 18

Micke "Sotarn™ Lindberg BM P

Jarlabanke Square Dance Club BMP
Bjorn Andersson 08-510 122 04

Deep Lake Square Dancers Anita och Frank Sjoberg
Galtisfestivalen BM B M (Al)
Soren Bohman 0961-302 22

UIf Ottosson 0961-510 24

Jarlabanke Square Dance Club BMP
Bjérn Andersson 08-510 122 04

Heby Square Dancers Roger Jansson BMP
Mats Rimskog 0224-305 13

Helsingborg Squaredancers Soren Christensen BMP

Berul Carlsson 042-29 89 39  Bertl Carlsson
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HAR DANSAR VI 1994 SQUARE-INFO NR 1 19%4

Dag ORT Arrangdr Caller Program

kl-kl Lokal Kontaktperson

F 8-10jul KATRINEHOLM Scandinavian Squares Jerry Story BMP Al A2 Cl

Duveholmshallen  Royal Scandinavian Jamboree Tony Oxendine, Robert Bjork

Camilla Centerblad Jack Borgstrdm, Stefan Sidholm
0150-430 85, -572 11 Ingvar Pettersson

L 9-10jul HALMSTAD Salmon Town Dancers Berul Carlsson BMP

15.00-21.00 Visterhagens Christina Leo 035-11 16 49 Bente Olsen

12.00-15.00 utedansbana

F 15-17 jul STROMSTAD SDF Pionjirarna Thorsten Geppert B M B P (A1)

18.00-22.00 Sturdmstiernaskolan Riikfestival Tommy Quarfordt

13.30-22.00 10.00-13.00 Tommy Quarfordt 0526-153 66

L 16 jul SIMRISHAMN Cimbro Square Dancers Mikael "Sotarn” Lindberg B M P

14.00-21.00 Jonebergshallen Kjell Lindstrom 0414-116 40, Ulf Emanuel 0411-745 72

F 22-23 jul NYBRO Crystal Square Dancers Robert Bjirk BMP

13.00-17.00 Tebacken Dans i Glasriket Richard Bjork

13.00-21.00 Hikan Alriksson 0481-410 69

L 23 jul HEBY Heby Square Dancers Lars Hikansson BMP

16.00-22.00 Folkets Hus Mats Rimskog 0224-305 18

On 27 jul  VARBERG Western Airpor S D Erika Johansson BMP

18.00-22.00 Nojesparken Barbro Gustafsson 0340-154 77

Storsta urvalet av

DANS-SKOR

finner n1 hos oss.

Ring idag och bestill katalog.

019 - 24 52 40

POSTORDER, naturligtvis 6ppet kop/bytesratt !

s %
Gian”

/{gazzm 25 Gt
079 - 705 C,
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10 - ARS - JUBILEUM

Fredag: B,M,B,+
Lordag: A1,A2,B,M,B,+

CALLERS

Thorsten Geppert, Ingvar Pettersson
Lars-Goran Borgel

Lordag fm. kl. 1100 dans i centrum av "'stan"’
Passa pa ! Besik Sala:s vilkiinda silvergruva

[T

Overnattning : Sala Turistbyra, 0224-13145
Privat, 0224-13708

¥
¥ . ¥ AFTERPARTY i %

& X Mat = Underhallning 822 Pub
‘ﬁ? Tag chansen, utmana vara CALLERS

i KARAOKE

Inbjudan till klubbarna kommer inom kort

VALKOMNA!
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Galiprs:
Erika Johansson
Jack Borgstrim

Nivder:

B M+ A
OFG
SOQUARE
DANCERS

JUBILEUMSDANS
10 ar

Liérdag 14 maj 1994
Nissjo Sporthall

Caller: Robert Bjork

1300-1500 P, Al
1504-21000 BM.P

Pris 60/ 40t inkl badge, kaffe o ostkaka
Info: Inger Johansson 0380-12022

VALKOMNA!

HIGHLAND GRAND SQUARES

& Gy
Yapg 5>

g@ﬂﬂ@ﬁ'@@]@m@@mg

SOMMARDANSER

Alla som besdkte vira danser i Tiiby
Kyrkby sommaren 1993 var nijda.

Dirfor ordnar vi danser iiven i sommar,
Boka onsdagskviillarna fér dans pa
‘Liiby IP under juni och augusti. T niista
nummer av Square-info fir Du veta
vilka caller som &r diir

Avgiften blir 40 kr for vuxna och 20 kr
for ungdomar,

Forra sommaren var det dverskott pi
herrar.,
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Inbjudan till

CONYENTIOA

LORDAG 21 - MANDAG 23 MAJ 1394 I FALUN

! a —
SQUARE
DANCERS




Intervju med Bill Harrisson
Féljande intervju gjordes med Bill Harrisson pa
Coordinates Trettondagsdans i januari 1994.

Var i USA bor du? I Maryland.
Hur linge har du callat? 24 ir

Hur kom der sig art du bérjade? Det var ama-
térkvill 1 ungdomsklubben som jag dansade i,
jag stallde upp, och pa den vigen ir det. D4 var
jag 13 — sd nu vet du min 4lder.

Hur linge har du dansat squaredans? Jag bor-
Jade med Round dance nir jag var 7 och bodde
nere i Florida, Négra ar senare flyttade familjen
tll Maryland, Dir bérjade jag dansa squaredans
1 en ungdomsklubb. For att vara med i en ung-
domsklubb maste man vara mellan 10 och 21 4r.

Vad dr det bista med squaredans? Vinskapen,
och att de som sysslar med squaredans ir sd
drliga. Vilket annat stille diir folk samlas kan
man ligga sin viska med pengar pd en stol och
himta den ordrd flera timmar senare?

Finns det ndgot inom squaredansen som aktivitet
som du tycker kunde forbdrtras ? Nej. Kanske det
finns en del som kunde indras, men det dr ju
inte garanterat att det skulle bli bittre, T ex
kanske man skulle ha en examen f&r caller. A
andra sidan sker det ju ett naturligt urval s att
de som &r populira och bra fAr manga dansare,
medan de som inte fr 54 bra fir firre,

Vad karaktiriserar en bra dansare ? Kunskap om
hur callen ska utfras, Kunskap och uppfatt-
ningsférmiga betriiffande formationer, Férmiga
art diskret hjélpa andra utan att stita eller sdra
ndgon. Ged dansstil och rytm.

Det hir dr ditt andra besék i Sverige. Har du
rest mycket utanfor USA? Jag har varit i Nya
Zeeland, England, Canada och Bermuda.

Har du en hemmakiubb? Ja, jag callar hemma
mandag tll torsdag vare vecka. Jag har bland
annat en Plus DBD-klubb som dr mycket bra,
Sedan reser jag mellan 37 och 45 helger om
aret. Jag lever pa att vara caller.

Om du skulle ge en caller som aldrig varit i
Sverige forut ert rdd innan han eller hon dkte hit,
vad skulle det di vara? Det dr svirt att siga. Jag
skulle nog séga att de kan calla vad de vill, men
bor vara fdrsiktiga med cueing efiersom en
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stickreplik (cue) ibland kan missuppfattas pa
grund av att engelska &r eft frimmande sprik
hir.

Vad dr dint ndsta engagemang ndr du kowmer
hem? Jag aker hem imorgon, mindag och dker
direkt till min hemmaklubb. Jag callar dir hela
veckan. Nista helg dker jag all Seattle. Dir
callar jag fredag till séndag pi en festival Plus
till C2, Helgen dirpa ska jag till Californien far
en helg med enbart C1.

Har du sett mycket av Stockhobn? Nej. Férra
gingen jag var hir sig jag slottet, Jag ir inte si
mycket for att turista, dessutom har det varit sa
kallt och tyvérr var jag forkyld ndr jag kom.
Men Marina och Lasse har tagit mycket vl hand
om mig och jag skulle vilja tacka dem s& mycket
for det.

Solveig Perkién
Ericsson Square Dancers

Squaredansminnen

Jag var sju &r gammal 1928. Calvin Coolidge
var president. Aret darpa bérjade den stora
depressionen. Pappa var jordbrukare, men
arbetade ocksd extra pd Frisco Railroads tele-
grafstation. Lonen rickte till hyran. Han var
borta mycket och nir han var borta skétte mam-
ma garden.

Var familj fick arbeta hart. Tid att leka fanns
séllan. Jag méste valla kor, plocka ogris, plocka
och rensa grinsaker, plocka bir, samla dgg,
plocka majs, diska, damma, arbeta, arbeta och
arbeta,

Ibland, nir pappa var hemma, samlades vi till
squaredans i vart hus. Eller s hade nagon annan
dans. Ibland kérde vi flera mil till en dans med
héist och vagn.

Nir vi forberedde for dans i vart hus skulle hela
huset vara rent. Dagen fér dansen togs mattorna
ur rummet vi skulle dansa i och vi skrubbade
golvet. Senare flisade pappa bitar av paraffin 2
golvet, som vi sedan rutschade omkring pi och
riktigt gnuggade in i golvet. Mamma skrubbade
ren en 13 liters kanister, fyllde den med vatten
och stillde den att hettas upp p4 vedspisen. Hon
la kaffebnor i en tygbit och band ihop il en
stor boll, for att géra 15 liter kaffe.



Jag kommer ihdg en av dessa gdnger som om det
var iglr. Sysslorna var avkiarade tidigt. Alla var
renskrubbade, uppklidda och firdiga nir de
forsta dansarna anlinde. De hade med sig smor-
gdsar, kakor och annat gott att dta. Nar musiker-
na kom boérjade de stimma sina instrument.
Callern eller nigon medhjdlpare bérjade silja
numrerade biljetter till alla min, Nir hans num-
mer ropades upp visste han att det var hans tur
att vilja en partner och squara upp.

Det finns inget jag kan Jamfora med den kinsla
jag fick nir jag horde musikerna sitta igdng. De
borjade ofta med ett nummer som kallades
"Wagoneer”. De spelade ”Chinese Breakdown”,
och "Flop-Eared Mule”, latar for squaredans,
och dédremellan en schottis, polka eller "two-
step”. Sista dansen for kvillen var alltid en vals.
Jag kommer ihdg "The Waltz You Saved For
Me”. Den dansade du med din traff for kvallen
eller din favoritflicka.

Vid midnatt gjorde alla avbrott for vickming.
Kaffet, som smakokat en timme pa spisen,
hilldes rykande upp i koppar och muggar.
Smorgdsar och godsaker var utsgkta. Dansen
fortsatte sedan till 2 pid morgonen.

Callern var mycket viktig. Han bdrjade med:
"All join hands and circle south, let a little
moonshine i your mouth. Tum nght back
you're going wrong, Go back home where you
belong. Everybody swing.” Tbland callade han
"Fill up the floor, ladies choice™, och jag var
inte sen att skaffa mig en parmer. Callern verka-
de veta nir det var dags fér en Round dance.

En kvill nir musikerna skulle ge sig ivig som
vanligt klockan 2, ville minga av dansarna inte
gd hem. 84 pappa spelade fiol (jag tror han bara
kunde en 1at), jag ackompanjerade pd piano och
vi dansade till klockan 4. Nir klockan var sex
var vi uppe igen for att mjolka kor med minga
trevliga minnen fran dansen kvillen innan.

Idag nir jag hor en fiol spela upp "Wagoneer”
eller "The Waltz You Saved For Me”, kan jag
inte sitta still. Jag gldmmer aldrig kinslan frin
danserna ndr jag var liten. Nir jag lekt tillsam-
mans med alla de andra barnen i timmar var vi
alla trotta. Vi krdp upp i den stora singen mellan
alla kappor och handskar och f5ll i sémn, Det
taktfasta ljudet frin manga fotter var en underbar
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godnatisdng, eft hjirtslag i rytm. Hela huset
verkade vaja av vibrationerna och jag gled in 1
sémnen,

Margery Rich
I"Jr American Squaredance, oktober 1993
Oversatt av Soiveig Perklén

Danstips

Vic Ceder, en kind Challenge caller, ger i sin
handbok foliande danstips. Kapitlet dr dversatt
av Solveig Perklén samt publicerad med tillsténd
av Debbie Ceder.

Att vara en god dansare har inget att gbra med
den nivd man dansar. Det har mer att géra med
att vara en god gruppmedlem. Dansa din del och
It andra dansa sin. En verkligt god dansare
véntar till sista stund innan han eller hon erbju-
der sin hjilp. Var inte den olidliga dansaren som
méste hjilpa alla andra oavsett om de behtver
det eller inte.

Titta pd dansarna i din square! Aft "skuggdansa”
efter din motpart i en annan square fir inte att
dansa och bor avrddas. Oavsett vem din motpart
dr, dr denne fullt kapabel att gora misstag.
Forsok alltid dansa din egen del och efter ditt
eget huvud. Kontrollera endast din motpart ifall
det var en speciellt svar figur eller om du tappat
bort dig. Om du mirker att du kontrollerar med
din motpart mer dn du dansar pd egen hand,
dansar du antagligen en nivd for hogt.

Hall din square kompakt och std precis dir du
ska tills callern instruerat din ndéista rirelse,
Skynda inte, dansa inte fore musiken. Det ut-
delas inga pofing till den "som kommer fram
forst”. Det dr viktigt att alla uppfattar formatio-
nen samt besatta platser. Om du ror dig snabbt,
for att du vet vart du ska, kanske nigon annan
inte sdg var du kom ifran, vad utgdngsformatio-
nen var, eller vet vart de ska gi.

Ta handkontakt sd ofta som mdjligt, specielit i
forvringda formationer. Detta underlittar aft
hilla formationen kompakt, hjilper alla att se
formationen samt vilka som arbetar ihop. Nir
handkontakt inte 4r méjlig, identifieras formatio-
nen genom att pecka pid Ovriga dansare eller
positioner 1 formationen.



Identifiera dig genom att rdcka upp en hand.
Aven nir du vet att du &r Head, Side, Beaux,
Belle etc, Ovriga dansare i squaren kanske ocksd
har behov av informationen., Du kanske ocksa
behdver identifiera dig som dam/herre ifall det
{inns par av blandade kén i squaren eller om du
oavsiktligt rdkat byta plats med en dansare av
motsatt kin,

Inget skrikande eller argumenterande. Det stad-
kommer inget forutom sdrade kinslor. Vidare
kanske andra dansare fir svart att hdéra vad
callern siger. Ifall det finns en caller tillginglig
kan ni fraga efter hans/hennes dsikt. Callern ir
slutlig auktoritet pa sin dans, dven om du tror att
han har fel. Du ska lyda callern. Om du anser att
callern har fel &r det vanligen biittre att ta upp
det privat efter tippen &n att skrika frin dans-
golvet.

Dansa foljsamt och ill musikens rytm. Inga
ryck, slit, knuffar, sparkar eller andra stdrande
rorelser. Challenge square dancing fdrutsitts
vara en frevlig aktivitet och inte en brotmings-
match. Visa hdnsyn till andras behov. Det har
{unnits dansare som har limnat aktiviteten pi
grund av skador de firt av hirdhinta meddansa-
re. Hall onddiga kommentarer och ljud pd mini-
miniva, samtal under dansens gAng distraherar
andra dansare,

Om du infe vet vad du ska gdra nir du hir ett
call, motstd impulsen att réra dig. Genom att du
inte rér dig ser dvriga dansare snabbt att du inte
vet vad du ska géra och kommer att forsoka
hjilpa dig. Om du ror dig, kanske de inte hjilper
dig eftersom det kanske ser ut som om du visste
vad du gor.

Motstd frestelsen att fuska eller gena, Det ir
cartigt och irriterande for Gvriga dansare samt
caller. Du bor dock vara medveten om att en del
dansare fuskar p& vissa call. Fusk (om det inte
utfdrs s att ingen annan dansare stdrs) kan
forvirra andra dansare och leda till att squaren
bryter. Notera att minga caller, jag sjilv in-
kluderad, inte upskattar "hot-shot” dansare som
genar genom figurer eftersom detta stdr dansens
rytm och flyt. Ibland forsdker jag sitta dit”
dem genom att modifiera callet s3 att deras fusk
leder till att squaren bryter, Ta hiinsyn till bade
caller och dansare och fuska inte.
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The &y

Spinning
Wheel
inbjuder ill
Tygrikesdansen

i Mariebergsparken, Kinna
Lirdagen den 4 juni
kL. 15.00 - 21.00

Caller:

Lars-Inge Carlsson
B M, I* (A1)
Entreé: 30:-, under 16 ar 25:-
Kafie- och korvidesiljning
Information:

Agnetha 0320 - 391 37
Christer 0320 - 324 74

! g

;

Basic
Mainstream
Plus
Al

0-F1KS SDAREDANITES
o

Caller
Stefan Sidholm

Ingvar Pettersson
Ornskéldsvik 26 - 28 augusti

Upplysningar 0660-409 82

Inbjudan kommer till klubbarna




Nu dr det ater dax att boka in sommarens danser i

Hagelbyparken

Grodinge Squaredancers inbjuder dig att dven i 4r dansa med
himlen som tak. Tid 19.00-22.00. Niva=B M P

(X
Mindag 13 juni
Méndag 4jUIi JHCK BORGSTROM
Mandag 8 augusti

QUA
o]

G
[V

oRODI,
W&
b
Syt

Servering finns eller tag med kaffekorgen,
HJARTLIGT VALKOMNA!

o X
. WEDE

&FES TIVALEN

@JE[%.@
¢ Midsommarhelgen 1994!

Dans dven pd kalfjéllet i midnattssolens sken.

Caller: Anita och Frank Sjoberg

DEEP LAKE

- ; |
SQUARE DANCERS [ 6vrigt se danslistan!
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- )
Salmon

lown
Dancers

' VASTERHAGEN

v

' 8 - 10 JULT 1994!

DANSHELG I HALMSTAD
CALLERS:  Bertil Carlsson & Bente Olsen

'l_-ELl-dansa pa hiirlig inbyggd utedansbana i skogsbacke med géng-
avstind till dyner och hav.

Starta redan fredag kvill och virm upp med modern och gammel-
dans till orkester.

‘Flyers med info siindes till klubbarna.

Upplev en riktig Vistkusthelg med
manga spinnande arrangemang!_

R\,

—

pa semestern! P

'Ev fragor & bokningar:
‘Christina Leo tfn 035-11 16 49 eller Map Koers tf

- _ y,
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_I[T™] WOODPECKERS
SVANGGANG

CIMBRO
inbjuder till SQUARE
4te upplagan av DANCERS
SIMRISHAMN
. Gbjudsn HLL
*,,o & Marknadsdans
expast” i "Sillasta’n”
TORSBY (e e 2 10
17 - 18 JUNI 1994 e
STEFAN SIDHOLM Datm:  Lordagen 16 jui 1994, 14-21
Aftarparty, 21-77
8 Plats: Jonebergshallen, Simrishamn
ANDERS BLOM Dansnivd: B, M, P
FRI Separat inbjudan utséndes 1ill klubbarna | god tid.

» ' Servering i anslutning till danslokalen.
m ENTRE| F&r informatlon ting: K{ell 0414-11640
ulf

o411-74572

Vi hélsar alla hjrtligt vélkommna till

SDF Pionjdrernas 9:e

RAKFESTIVAL

Juli 15-16-17 1994
Callers

Thorsten Geppert o Tommy Quarfordt

Reservera denna weekend for att dansa
och ata rakor i det sommarfagra Stréomstad

Inbjudningar sandes till alta klubbar under mars ménad
Info: Edith eller Tommmy  Tel; 0526 - 153 66
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Vingas 13-dagsdans

Lars-Gdran Bdrgel och var egen caller Bengt
Geleff var aviserade till 13-dagsdansen, men det
blev inte som planerat. Lars-Gdran med fru
lyckades ndmligen pricka in nimnda tdpunkt
med ytterligare tillokning i familjen, en liten
dotter, vilket vi gratmlerar till. Veckorna innan
hade dven Bengt fatt tilldkning, si det var med
hjéirtat i halsgropen som vi i kiubben ett tag
undrade om det maste ordnas med tvd ersittare
till dansen.

Nu ordnade Lars-Goran sd att vi fick Ingvar
Petlersson som ersittare. Inget daligt byte, det
vet ju alla som haft ndjet att dansa &1l Ingvar pd
alliansdanser i vért avlanga land och inte minst
de som haft honom som kursledare vid olika
veckor pa skilda nivder pd Bodabadens kursgird.
Lars-Goran Borgel kommer vi emellertid att &
se och hira pd "Vingadansen”, vil mott i sep-
tember {se danslistan),

For dvrigt var det roligt att se s ldngviga gister
(kanske inte med norrlindska matt mitt, men vil
sdder om Dalilven). Lidingd, Tyresd, Sollentu-
na, Norrkoping, Karlskrona och Malmd var
representerade. En liten paminnelse dock, tag
gdrna med klubbstadaret till nidsta gdng, det ger
alltid en extra festlig inramning i danslokalerna.
Trettondagsdansens andra halvlek dansades
gemensamt 1 en hall till Ingvar och Bengt som
callade hirligt och sjong duett. Framforandet
skulle kunna beskrivas men jag tilliter mig
betvivla att redaktdren for Square-Info skulle ge
mig tiflrickligt utrymme dérfor.

(Kvarglomt denna ging: Lila skirp, finns hos
vir O/P.)

Gate Svensson
Vinga Yellow Rockers

Nyarsafton med Bygdegillet

Nyarsafton samlades ett 90-tal glada och for-
vintansfulla squaredansare i Odsmals bygdegard
utanfér Stenungsund. Ute var det mérkt, kallt
och massor av snd. Vigen upp till bygdegarden
var kantad med marschaller och pa bygdegardens
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vigg hade nigon format en squaredanssymbol av
husslingor. Vi vilkomnades med glogg och
tillbehdr och fick skriva vara namn i giistboken.

Det var Bygdegillets Squaredancers som hade
ordnat dansen. Den bégade k1 18.00. Bjdrn
Jerneborg var kvillens caller och Mainstream
och Plus stod pd programmet. Golvet fylldes
snabbt med dansare och Bjorn callade av hjirtans
lust. Det var fart och flikt och stimningen var
god. Efter ett par immars dans var det dags for
supén, Danssalen utrymdes och langbord duka-
des upp med olika sorters grillat kott, exotiska
frukter, potatissallad, smér, brod och dryck. For
forsta gangen stiftade jag bekantskap med sha-
ronfrukten — det var en angenim bekantskap
och det har blivit fler frukter sedan dess. Efter
maten serverades kaffe och hembakad kaka innan
det var dags for dans igen. Yuerligare undfignad
stod pd programmet. Det blev kaffe med kakor
och tdrtor litet senare pd kvéllen och frukt stod
framdukad fr den som ville ha.

En kvart fére tolvslaget gjordes ett uppehall i
dansen. Pa scenen framtridde d& det gamla dret
i form av en gammal bdjd man med skigg och
tog farvdl och in kem det nya dret — en skin
yngling med blGja och napp. Vi fick cider att
skdla in det nya dret med. I glasen fanns ett
potatischips i form av en bjérn - det var ett siitt
att visa Bjdrn sin uppskattning. Det &r tydligt att
det finn en "Bjornliga” p4 vastkusten,

De flesta dansarna kom frin gdteborgstrakten
(dit jag dven riknar Stenungsund) men dir fanns
ett par frin Oslo, tre dansare frdn stockholms-
Klubbarna Satellite och Ocean Waves, tvd dansa-
re frAn Halmstad och en fran Malmé. Det ir
majligt att det fanns flera langviga géster, men
de gick 1 s4 fall min ndsa forbi.

Det var en vildigt trevlig nyrsafton och Byg-
degillet har all heder av sitt arrangemang.

P& nydrsdagen dansades det C1 och A2, Antalet
dansare var betydligt mindre 3n pd nyarsafton,
De dansare som var dir hade trevligt och Bjom
var inspirerande och finurlig i sitt callande.

Tack Bygdegillet for ett trevligt slut pa det gamla
ret och for en trevlig bérjan pd det nya!

Agneta Hickert
Swingers Square Dancers
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y) Squaredancers

Sommardans i Glasriket

Mitt i Sméland i de skogrika traktema mellan V&xjé och Kalmar ligger Nybro - porten till Glasriket.

Planera redan nu in 22 - 23 juli !

Om vadret tillater dansar vi pa en riktig gammal smélanask utecanstana.
(CALLER: Robert och Richard Bjsrk ) /
Se kommande annonsering. g g G ea\' mheﬁf“
o dar Sve°E
\Sm
Porten till GLASRIKET

\. _J

2 w{ 475/&;{ 4aér#ak
] —-—-“Aéeo T 15721 !
M;@i M,BA" Callers zm/gm Bige!, Mk Sincioho It 75
Senvery s mea potatcsalod, gronsalad sneb <l et Fhi-
)ég@fd & semester 7‘//5@(4 DAACNVA oty dansa med ass

Gl o ftalirers e
L g0 JO--W”@fzg 50”(1} Thevs Tl qé%redar@ A
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The and Dance

Convention of the World — 1994
August 19 — 20 — 21,
Roskilde — Denmark
hosted by Roskilde Square Dance Club

Dance level: B to C2
Friday: 18.00-23.00
Saturday:  09.30-01.00
Sunday: 10.00-16.00

Some of the callers and cuers:

Paul Bristow - UK Carsten Nielsen - DK
Kip Garvey - USA Dave Whittington - UK
Al Stevens - D* Jerry Haag - USA*
Art Springer — USA Erika Johansson - §
Barry Wonson - AUS Michael Jorgensen - DK
Christer Bern - § Chuck Bermele - USA
Stefan Forster - D Lars-Gdran Borgel - §
Ruby Kullman - USA Thomas Bernhed - §
Bertil Carlsson - § The Lawgons - USA
Peter Johnsson -~ § Bengt Geleff - 8§

Al Brundage - USA Sture Berndtsson - §
Reine Storberg - § Lars-Inge Carlsson - 8
Naomi Fleetwood - USA Ulf Andersson - §

Will Stans - NL Britten Synnergren - 8
Marine Ramsby - § + more to come ...

(* only Friday)
¢l Roskilde Bank JAF
- den lokale bank Official carrier

For additional information ¢call or fax to:
Roskilde Egnens Turistbureau, P.0O.Box 278, DK 4000 Roskilde - Denmark
Phone (+45) 42 35 27 00 Fax (+45) 42 35 14 74

Info: Sture Berndwsson Tel 031-91 78 17, Lars Bernhed Tel 0302317 88, Thomas Bernhed Tel 0302-359 10
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Den 13-14 Augustl
Callers: Marieh

Ingvar Pettersson
Stefan Sidholm

L

| Badhusparken
amn
Niva: BM PA1

Lordag kl. 15-22
Sondag kl. 11-16

Anmilan senast den 31 juli

Kontaktpersoner :
Agneta Sjoberg Tel.+358 28 16656

Jarl-Eric Holm Tel.+358 28 54100

Kom och fira med oss
9 - 10 september
i Roslagens Pirla
NORRTALJE

Callers:
Robert Bjork - Jack Borgstrém
Ingvar Pettersson

Vanlig dans pa lordagskvillen
till Country and Western-bandet
KENTUCKY'’s + Discotek

Mer information i Square - Info nr 2.
Separat inbjudan uisindes tll klubbarna.

VASTERAS CRAND s:m;mz

Kom och fira med oss!

Wade Driver
Jack Borgstrom & Robert. Bjork

14-15 oklober 1994
i Vaslerashallen

Meet friends in a squarc!
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Boka in lordagen den 1 oktober 1994

for

BOTVIDSFESTIVALEN

Callers

Jack Borgstrom
Erika Johansson

Tommy Dahl
o SR,
FOf ] ]
§ 4 § HUARTLIGT VALKOMNA !
Swpped Grédinge Squaredancers

VARFOR AKA TILL USA OCH
DANSA NAR TOPPCALLERNA
KOMMER TILL SVERIGE??

Boka redan nu 7-9 oktober fér Motiv 8°s oktoberfestival -94.

Caller:  Saundra Bryant

Selgahuset, Alvsjé

llllll

mer info kommer i ndsta nr
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Callerlabs programlistor

Under ovanstiende rubrik skrev Claes Hjelm en
lang artikel som dterfinns pa sid 32 i Square-Inio
nr 4 1994, Sen dess har nya programlistor
kommit fran Callerlab tillsammans med decem-
bernumret av “direction”. De nya listorna kom-
mer att publiceras i Klubbhandboken, hir rap-
porteras endast forindringarna:

Basic
Cross Trail Thru har slopats.

Mainstream
Partner Tag och Left Turn Thru har slopats.

Plus
Triple Trade har slopats.

Cut the Diamond, Acey Deucey och Partner Tag
har tillkommit.

Gillande Quarterly Selections
enligt "direction” februar 1994

Mainstream
Single Circle to a Wave, se nr 3 1993
Acey-Deucey, se nr 4 1993

Plus
Connect the Diamond, se nr 4 1993

Advanced
Checkover, se nedan
Chisel Thru, se nedan

Checkover

Detta call foreslogs som Quarerly Selection
redan for perioden 1 maj till 1 september 1993
men har av utrymmesskil inte beskrivits tidigare.

Startposition: Columns

Utforande:  Dansare 1 och 2 gdr Checkmate
medan dansare 3 och 4 gor Cir-
culate, Cast 3/4, Shither och som
par Extend

Slutposition; Parallella 2-faced Lines

Antal steg: 12

Chisel Thru

Detta call har féreslagits som Quarterly Selection
for perioden 1 januan till 1 maj 1994,

Startposition: Facing Lines

Rl

Utforande:  Ends Pass Thru, Ends Bend och
Pass In medan Centers Pass In och
Pass Out. Sedan gor alla Pass In.

Slutposition: Facing Lines

Antal steg: 10

Giillande Emphasis Calls
enligt "direction” februari 1994

Mainstream
Pass to the Center

Plus
3/4 Tag the Line

Fran forbundet

Under denna rubrik ges information av allmiint
intresse, ldger hos pdgdende projekt, datum for
viktiga hindelser, fragor som diskuteras i styrel-
sen m m.

Manga klubbar har hort sig fér om méjlighterna
att kunna forbittra sin ekonomi genom att silja
Bingolotter. Tillstind for detta administreras av
Folkrérelsens Samarbatsorgan for Lotterifrigor.
Det kravs tillstind for att bl medlem 1 FSL,
SAASDC fyllar alla krav pd medlemskap utom
ett, vi 4r for smad. Grinsen ligger for ndrvarande
vid 15 000 medlemmar, men kan eventuellt
komma att sinkas redan i var.

Ar din klubbs adressuppgifter korrekta? Alla
forsindelser till kiubben gdr till den som ir
registrerad som mottagare av Square-Info eller
till klubbens Boxadress. Om ndgot verkar kon-
stigt, tag d4 snarast kontakt med redaktéren eller
ndgon i verkstillande utskottet for korrektion.

Motioner till Férbundsstimman skall vara inlim-
nade senast den 13 mars 1994.

Din klubb skall senast den 22 april 1994 ha
anmiilt vilka som utsetts att representera klubben
vid Férbundsstimman i samband med Conven-
tion 1994 i Falun.

Ett tips. Danslistan kan tas ut ur Square-Info om
man viil ha den separat. Den omfattar som regel
ett jamnt antal sidor och r placerad symmetriskt
runt mittuppslaget.

Stockholms-Alliansen har telefonsvarare:
08-754 86 48




KelloaG holw

kel K0 GrindiEN grefm sid

15-25 Juli
Sverige Moter USA
for en fantastisk semester i vistindien

En grupp fran vardera landet dker i sommar
for att avnjuta en underbar vecka fylld av sol och viirme

| prlset ingdr: Flygresator, Fér information:
Sju agars kryssmng inkl mat,
tva nétter pa hotell Stefaﬁ) Sidholm
: . Engelbrektsvigen 12
Ifglj,ggf_l’em’“ ca: 186 36 VALLENTUNA

08-511 770 17

VA SHSD
] Inbjuder till
VARDANS
MED
ERIKA
JOHANSSON
Rotebro Folkets Hus Kl 15.00-21.00
Lordag den 12/3-94 " Gowetenival o 1S

Restaurang och cafeteria finns!

SHSD Hilsar alla Hjirtligt Vilkomna!
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Square Dance Shop

Nyforsvagen 6, 135 33 TYRESO
Telefonorder 08-770 31 31, Fax 08-770 23 04
Biltelefon 0708-59 22 33

Besok var vilsorterade Shop vid vid foljande festivaler och danser

12/3  Skellefted

26/3  Heby Ble
1-2/4 Orebro %‘m are @ ance
16/4  Gamleby - T SRR
23-24/4 Malmé
29-30/4  Tyrest
6-7/5 Sala
21-23/5 Convention

'

Vilkomna




